
Full Length Die 1 1/4 - Full Length Die 416 Rigby

The FL dies is used to size the cartridge case on full length. In addition to a
removable expander our FL dies have an integrated primer ejector pin. All used
spindles, the expander and ejector pin can be replaced easily if necessary, with
just little effort. 

Calibration takes place when the cartridge case is pushed into the die. The neck
of the case is calibrated from the inside when it is moved out of the die. This will
form the cartridge case and achieves a correct neck tension. 

The correct position of the die in the press is set with the lock nut. All relevant
components have an article number for easy reordering if necessary. You will find
further instructions and assistance in selecting accessories and spare parts in the
manual.

Attributes

Name: Full Length Die 416 Rigby
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2013054
Mfr. No.: 3562811
Thread: 1 1/4
Delivery weight: 0.65kg
Shipping height: 55mm
Shipping width: 55mm
Shipping length: 130mm
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des Full
Length Die 1 1/4 Full Length Die 416 Rigby

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 416 Rigby. Um die sichere
Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten. Diese
Anleitung hilft Ihnen, das Produkt sicher zu nutzen und potenzielle Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers verwendet
wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie sich unwohl oder abgelenkt fühlen.
Befolgen Sie alle geltenden gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften zur Verwendung von Ladegeräten
und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Die immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Handschuhe.
Stellen Sie sicher, dass der Die korrekt in der Presse installiert ist, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.
Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile von beweglichen Teilen fern, während das Produkt in Betrieb
ist.
Verwenden Sie den Die nur mit kompatibler Munition gemäß den Herstellerangaben.
Achten Sie darauf, dass der Bereich um die Presse frei von Hindernissen ist, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation des Dies:

Stellen Sie sicher, dass die Presse ordnungsgemäß montiert ist.
Schrauben Sie den Die mit dem Gewinde 1 1/4 sicher in die Presse.
Überprüfen Sie, ob der Die fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Verwendung des Dies:

Führen Sie die Hülse in den Die ein.
Drücken Sie die Presse langsam und gleichmäßig herunter, um die Hülse zu kalibrieren.
Überprüfen Sie die Hülse nach dem Herausziehen aus dem Die auf korrekte Dimensionierung und
Form.
Wiederholen Sie den Vorgang für jede Hülse, die Sie kalibrieren möchten.

Wartung:

Reinigen Sie den Die regelmäßig, um Schmutz und Rückstände zu entfernen.
Überprüfen Sie den Expander und den Auswerferstift auf Abnutzung und ersetzen Sie diese, wenn
nötig.
Lagern Sie den Die an einem sicheren Ort, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Werkzeugen und
Maschinen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Dies sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an den
Vertriebspartner, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanfragen an
einen EUbasierten Kontakt richten, um die Einhaltung der EUVorschriften sicherzustellen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Werkzeugen und Maschinen von größter Bedeutung
ist. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, Unfälle zu vermeiden und eine sichere
Arbeitsumgebung zu schaffen.
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Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 416 Rigby Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 416 Rigby. This product is designed for safe and
effective resizing of cartridge cases. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and to
minimize any risks associated with the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: This die is intended for use with cartridge cases only. Ensure it is used according to the
instructions to avoid hazards.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Follow the
instructions provided in such notices.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety regulations and
provides clear product information.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the contact information provided by the manufacturer or
retailer.
Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

Read All Instructions: Before using the die, read all instructions and guidelines carefully.
Inspect Before Use: Check the die for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Proper Handling: Use the die only as intended. Avoid applying excessive force during operation.
Eye Protection: Always wear appropriate eye protection when using the die to avoid injury from flying debris.
Keep Workspace Clear: Maintain a clean and organized workspace to prevent accidents.
Avoid Distractions: Focus on your work and avoid distractions while using the die.
Use in a WellVentilated Area: Ensure adequate ventilation when using the die to minimize exposure to any
fumes.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Secure the die in the reloading press using the lock nut provided.
Ensure that the die is aligned correctly with the press for optimal operation.

Calibration:

Insert the cartridge case into the die.
Push the case into the die to calibrate the neck from the inside.
Check for proper neck tension after calibration.

Operation:

Use the removable expander and primer ejector pin as needed.
If spindles, the expander, or ejector pin require replacement, do so with minimal effort.
Follow the manual for detailed instructions on replacing parts.

PostUse Care:

Clean the die after use to remove any residue or debris.
Store the die in a dry place to prevent corrosion.

Disposal Instructions



Disposal of the Die: If the die is no longer usable, dispose of it in accordance with local regulations. Do not
dispose of in regular household waste.
Recycling: Consider recycling the die if possible. Check with local recycling facilities for guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 416 Rigby, please refer to the
contact information provided by the manufacturer or retailer. They will assist you with your inquiries and any issues
related to the product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your careful handling and adherence to these guidelines will
ensure safe and effective use of the Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 416 Rigby.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Die de Longitud Completa 1 1/4 para 416 Rigby. Este producto está diseñado para dimensionar
cartuchos de manera segura y efectiva. Para garantizar un uso seguro y eficaz, por favor, lea y siga estas
instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el die esté en buenas condiciones antes de usarlo.
Utiliza siempre el die de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Almacena el die en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de niños y animales.
Usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de Lesiones: Evita el contacto directo con partes móviles durante la operación.
Riesgo de Daños al Producto: No fuerces el cartucho en el die. Asegúrate de que esté correctamente
alineado.
Riesgo Químico: Si usas lubricantes, asegúrate de que sean adecuados para el material del die.
Riesgo de Mal Funcionamiento: Revisa regularmente el pin de expulsión y el expansor. Reemplázalos si
están dañados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:

Coloca el die en la prensa y ajusta la tuerca de bloqueo para asegurar su posición.
Asegúrate de que el die esté firmemente sujeto antes de comenzar.

Uso del Die:

Introduce el cartucho en el die. Asegúrate de que esté correctamente alineado.
Baja el husillo de la prensa lentamente hasta que el cartucho esté completamente en el die.
Retira el cartucho del die después de la calibración. El cuello del cartucho se calibrará desde el interior.

Mantenimiento:

Limpia el die después de cada uso para evitar acumulación de residuos.
Revisa regularmente el estado del expansor y el pin de expulsión. Reemplázalos si es necesario.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el die, deséchalo de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.
Asegúrate de que las partes del die no representen un peligro para el medio ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda
proporcionarte más información.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si encuentras un producto defectuoso o inseguro, repórtalo a las
autoridades correspondientes. Mantente informado sobre actualizaciones de retiros de productos a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.
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Guide de Sécurité pour le Die de Calibre Full Length 1
1/4 pour 416 Rigby

Introduction
Merci d'avoir choisi le Die de Calibre Full Length 1 1/4 pour 416 Rigby. Ce produit est conçu pour calibrer l'étui de
cartouche sur toute sa longueur, garantissant ainsi un fonctionnement optimal et une sécurité lors de son utilisation.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour vous assurer d'une utilisation correcte et sécurisée de votre
produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifiez régulièrement le Die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez ce produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas le Die ou ses composants sans l'avis d'un professionnel.
Suivez toutes les instructions d'utilisation fournies dans ce manuel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez le Die.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les blessures.
Ne forcez jamais l'étui de cartouche dans le Die.
Assurezvous que la presse est correctement fixée avant d'utiliser le Die.
Ne laissez pas le Die sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die :

Dévissez l'écrou de verrouillage de la presse.
Insérez le Die dans le porteoutil de la presse.
Serrez l'écrou de verrouillage pour maintenir le Die en place.

Utilisation du Die :

Placez l'étui de cartouche dans le Die.
Actionnez la presse pour pousser l'étui dans le Die.
Retirez l'étui de cartouche du Die après calibration.
Vérifiez que le col de l'étui est correctement calibré.

Remplacement des Composants :

Si l'expandeur ou la goupille d'éjection est endommagé, remplacezle en dévissant le composant
défectueux et en installant le nouveau.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le Die dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des outils et des équipements de rechargement.
Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le service client de
votre fabricant ou le point de contact de l'UE pour les produits de sécurité.

En suivant ces instructions et ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais
également celle des autres. Merci d'utiliser le Die de Calibre Full Length 1 1/4 pour 416 Rigby en toute sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Full Length Die
1 1/4 Full Length Die 416 Rigby

Introduzione
Grazie per aver scelto il Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 416 Rigby. Questo prodotto è progettato per garantire
la massima sicurezza e prestazioni durante l'uso. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per proteggere te stesso e gli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante l'utilizzo del die.
Non forzare mai il bossolo della cartuccia nel die; assicurati che sia correttamente allineato.
Non utilizzare il prodotto se hai dubbi sulla sua integrità o funzionamento.
Segui le istruzioni di calibrazione per garantire un corretto funzionamento.
Non tentare di riparare o modificare il die; contatta un professionista per assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die

Assicurati che la pressa sia spenta e scollegata prima di iniziare l'installazione.
Fissa il die nella pressa utilizzando il dado di bloccaggio.
Controlla che il die sia ben posizionato e stabile.

Calibrazione del Die

Inserisci il bossolo della cartuccia nel die.
Spingi il bossolo fino in fondo per calibrare il collo dall'interno.
Verifica che il collo sia correttamente calibrato prima di procedere.

Utilizzo del Die

Utilizza il die solo con i mandrini e gli accessori raccomandati.
Segui le istruzioni del manuale per l'uso corretto degli accessori.
Dopo l'uso, estrai il bossolo con attenzione e verifica eventuali segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Contatta le autorità locali per informazioni sul corretto smaltimento di attrezzature di ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di articolo del prodotto per facilitare il supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Full Length Die 1 1/4 Full Length Die
416 Rigby. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Produktu: Full Length
Die 1 1/4 Full Length Die 416 Rigby

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 416 Rigby. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony przed potencjalnymi zagrożeniami. Proszę dokładnie zapoznać
się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny die i wszystkich jego komponentów, aby zapewnić ich prawidłowe
działanie.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zawsze zakładaj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
używania die.
Upewnij się, że die jest prawidłowo zamocowane w prasie przed rozpoczęciem pracy.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać die samodzielnie; skontaktuj się z producentem w przypadku
problemów.
Nie używaj die z uszkodzonymi lub zużytymi komponentami.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że prasa jest wyłączona przed rozpoczęciem instalacji.
Zamocuj die w prasie za pomocą nakrętki blokującej, upewniając się, że jest stabilne.
Sprawdź, czy wszystkie komponenty (ekspander, trzpień wyrzucający) są poprawnie zainstalowane.

Użytkowanie:

Włóż łuskę do die, upewniając się, że jest prawidłowo umiejscowiona.
Uruchom prasę zgodnie z instrukcjami producenta, aby rozpocząć proces formowania.
Po zakończeniu procesu, ostrożnie wyjmij łuskę z die.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone die zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów
niebezpiecznych, aby uzyskać więcej informacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem producenta. Upewnij się, że masz przy sobie numer artykułu, aby uzyskać szybszą pomoc.

Podsumowanie
Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne użytkowanie Full
Length Die 1 1/4 Full Length Die 416 Rigby. Dziękujemy za przestrzeganie zasad bezpieczeństwa i życzymy
udanego użytkowania produktu.
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Turvallisuusohjeet Full Length Die 1 1/4 Full Length
Die 416 Rigby tuotteelle

Johdanto
Tervetuloa Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 416 Rigby tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen käyttö on sallittua vain aikuisille, jotka tuntevat patruunakuoren muokkaamisen perusperiaatteet.
Varmista, että työalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, estääksesi mahdolliset vahingot.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osia puuttuu.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että muokkaimen käyttöohjeet on luettu ja ymmärretty ennen tuotteen käyttöä.
Älä koskaan työnnä patruunakuorta muokkaimeen, ellei se ole täysin oikein asennettu.
Pidä kädet ja muut kehon osat kaukana muokkaimen liikkuvista osista käytön aikana.
Vältä muokkaimen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Jos havaitset tuotteen toiminnassa ongelmia, keskeytä käyttö välittömästi ja tarkista tuote.

Asennus ja käyttöohjeet
Asenna muokkain puristimeen seuraavasti:

Varmista, että puristin on sammutettu ja irrotettu virtalähteestä.
Kiinnitä muokkain puristimeen lukitusmutterilla.
Tarkista, että muokkain on tukevasti kiinni ja oikeassa asennossa.

Käytä muokkain seuraavalla tavalla:
Työnnä patruunakuori muokkaimeen varovasti.
Varmista, että kuoren kaula kalibroidaan oikein.
Seuraa käyttöohjeita tarkasti muokkausprosessin aikana.

Kun olet valmis, irrota muokkain puristimesta ja puhdista se huolellisesti.

Hävittäminen
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat, mukaan lukien mahdolliset vaaralliset materiaalit, hävitetään ympäristöystävällisesti.
Älä heitä tuotetta tai sen osia tavalliseen sekajätteeseen, jos ne sisältävät vaarallisia aineita.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista käyttöohjeet.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuushälytykset.

Kiitos, että valitsit Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 416 Rigby tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för Full Length Die 1 1/4 Full
Length Die 416 Rigby

Introduktion
Tack för att du valt Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 416 Rigby. Denna produkt är designad för att forma
patronhylsan i full längd och säkerställa en korrekt kalibrering för bästa prestanda. För att säkerställa säkerheten och
effektiviteten vid användning av denna produkt, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt de angivna instruktionerna för att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Använd inte produkten om den är skadad eller defekt.
Rapportera alla osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med produkten för att skydda ögonen och
händerna.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Använd produkten endast med kompatibla verktyg och utrustning.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för installation och användning.
Kalibrera produkten noggrant för att undvika potentiella skador på patronhylsan.

Instruktioner för installation och användning

Installera produkten:

Fäst Full Length Die i pressen med hjälp av låsnut.
Kontrollera att doden är korrekt placerad innan du börjar använda den.

Användning av produkten:

Sätt in patronhylsan i doden.
Tryck ner hylsan för att kalibrera den. Nacken på hylsan kalibreras från insidan när den dras ut ur
doden.
Byt ut spindlar, expander och utkastarpinne vid behov. Detta kan göras enkelt med lite ansträngning.
Följ alltid de specifika instruktionerna i manualen för ytterligare hjälp och vägledning.

Efter användning:

Rengör produkten noggrant för att ta bort eventuella rester.
Förvara produkten på en säker och torr plats.

Avfallsanvisningar
När produkten når slutet av sin livslängd, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala föreskrifter för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Undvik att kasta produkten i hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare support
För mer information, hjälp eller frågor om säkerhet och användning av Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 416
Rigby, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Det är viktigt att ha tillgång till support
för att säkerställa korrekt användning och säkerhet.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Full Length Die
1 1/4 Full Length Die 416 Rigby. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Full
Length Die 1 1/4 Full Length Die 416 Rigby

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 416 Rigby. Tento produkt je navržen pro
bezpečné a efektivní rozměrování nábojnic na plnou délku. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon
výrobku, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a bezpečnostní opatření.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Používejte výrobek pouze k zamýšlenému účelu, jak je popsáno v tomto návodu.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Chraňte výrobek před vlhkostí a extrémními teplotami.
Při práci s výrobkem noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Zkontrolujte, zda je die správně upevněno v lisu před každým použitím.
Při výměně komponentů, jako jsou expander a vytlačovací jehla, se ujistěte, že je výrobek vypnutý.
Při kalibraci nábojnic dbejte na to, aby nedošlo k přetížení nebo poškození die.
V případě jakýchkoli známek poškození nebo opotřebení výrobku jej okamžitě přestaňte používat a
kontaktujte odborníka.
Při práci s nábojnicemi a municí dodržujte všechny místní a národní zákony a předpisy.

Pokyny pro instalaci a použití
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a komponenty pro instalaci die.
Nainstalujte die do lisu podle pokynů výrobce lisu.
Nastavte die na správnou pozici pomocí zajišťovací matice.
Vložte nábojnici do die.
Pomalu a opatrně spusťte lis, aby nedošlo k poškození die nebo nábojnice.
Po dokončení procesu kalibrace vyjměte nábojnici a zkontrolujte její rozměry.
V případě potřeby opakujte proces, dokud nedosáhnete požadovaných rozměrů.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dbejte na místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, zlikvidujte jej způsobem, který neohrožuje životní prostředí.
Zvažte recyklaci kovových částí, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud potřebujete další informace nebo máte dotazy ohledně bezpečnosti výrobku, obraťte se na autorizovaný
servis nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo článku výrobku pro rychlou identifikaci.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Dodržováním těchto
pokynů zajistíte bezpečné a efektivní použití vašeho Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 416 Rigby. Děkujeme, že
dbáte na svou bezpečnost a bezpečnost ostatních.


